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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005773 vom 24.07.2020
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20-005773

Ludwigsburg, 24.07.2020
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q Absender / Expediteur

Gross Brandenburg GmbH
Stuttgarter Strasse 23
14772 Brandenburg

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Divse Beférderung unterliept frolz elner ge-
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstiberdenBeférderungsveriragim
intem. StraRengdtarverkehr {CMR).

CMR

Cetransport estsoumis, nonchstantlouteclause
cantraire, & la Copvention relative au conlrat do
transport Intemnational des marchandises par
route {MR),

2 Empfangerf Daslinala.ire

§ Frachtfhrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Dalum/Date 29,07.2020

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslleferungsort des Gutes / Kisu pravu pour la livralson de lamarchandise 7 Nachfolgander FrachtfGhrer / Transperteurs successifs
Ort/Lleu Modugno
Land/Pays  |[talien Zelti Temps

Ort/ Lieu Brandenburg
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  24.07.2020

4 Ort und Tag der Obemahma / Lisu et date da [a prise en charge da [a marchandise

Zoit i Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

, Vorbehalle und Bemerkungan das Frachtithrer /
Réserves et observations des transporieurs

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

gPos. 4 ZelchenNr,
No.

AnzahlderLM 49 Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

. Marques et numéros Nembra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 5354390 29 OLLI Gefriebeteile 23.2
2 20002500 + 2501
3 20002502 + 2503
Summe: 23.287,00
Total,

29,00 coLU

18 Anwelisungen des Absendars

17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von bls

18 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen/ Convenlions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untersehrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre lexpéditaur

Unterschrift und Stempel des Frachifohrars
Signature et limbre du transportaur

Amtliches K Ich Nutzlast in t ) .o | .

19 Kiz oS ennasien e vollstdndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatrar gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzObergang Gut 2000577 3empfangen am Datum / Dals

Réceplion des marchandises o

20 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. gww ‘p‘fé'p‘mm ﬂ ;6 M:; 1gao (BM

D-14772 Brandenburg D-71634 Ludwigsburg ‘\J:a thg ‘t'!l.fgr}frémo

LG 2000

und Stermpel des Empfangers
Sigpatdref] timbre de destinatairay
o imbre o di

Tz 1tQ KUy et -l
"RIENOAL ¢ quantitd

£}

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spadition KG
Carni-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

GeschattsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sehwieitzer 1 | CUCOMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweltzer-loglstik.de

Konto: 0501540600
BLZ: 604 80D 08

SWIFT: DRESDEFFa(4

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



